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TROFEO 

US PRMIERO – SAN MARTINO 

FIS FEMMINILE 

18-19 febbraio 2010 

 
 

PROGRAMMA / PROGRAM 
 Località – Ort 17.02.10 18.02.10 19.02.10 

RIUNIONE GIURIA –  
SCHIEDSRISCHTERSITZUNG 

Ufficio Gare – 
Rennburo 

A.P.T. – Verkehrsburo 
Fiera di Primiero 

 
18.00 

 
17.00 

 

 
 

PARTENZA  - START Passo Rolle  09,30   
“Paradiso 1” 

09,30 
“Paradiso 1” 

PREMIAZIONE 
SIEGEREHRUNG  

Sul campo  
 Zielraum 

 Fine gara 
Rennschluss 

Fine gara 
Rennschluss 

 
 

DATI TECNICI — TECHNISCHE DATEN 
 GS SL 

PISTA / PISTE Paradiso 1 Paradiso 1 

PARTENZA / START 2190 2050 

ARRIVO / ZIEL 1870 1870 

DISLIVELLO / 
HÖHENUNTERSCHIED 

320 180 

OMOLOGAZIONE / 
HOMOLOGIERUNG 

6561 / 471 / 01 6562 / 472 / 01 

 

    

COMITATO TECNICO / TECHNISCHES KOMITEE 
  
D.T.  DELEGATO F.I.S. 

DIRETTORE DI GARA / RENNLEITER  Sperandio Sergio 

DIRETTORE DI PISTA / STRECKENCHEF  Boninsegna Alberto 

ADDETTO STAMPA / PRESSE  Dalla Betta Luca 

UFFICIO GARE / RENNBÜRO  US Primiero – San Martino 

CRONOMETRAGGIO / ZEITNAHME  F.I.C. Trento 

DIREZIONE SERVIZIO SANITARIO  Croce Rossa di Canal San Bovo (TN) 

SERVIZIO D’ORDINE / ORDNUNGSDIENST G.F. Passo Rolle 

SOCCORSI / ERSTE  G.F. Passo Rolle 
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TROFEO 

US PRMIERO – SAN MARTINO 

FIS FEMMINILE 

18-19 febbraio 2010 
    

    

REGOLAMENTOREGOLAMENTOREGOLAMENTOREGOLAMENTO    AUSSCHREIBUNGAUSSCHREIBUNGAUSSCHREIBUNGAUSSCHREIBUNG    
  

1. Le competizioni si svolgeranno secondo 

il regolamento F.I.S. 

1. Der Wettbewerb wird nach den 

internationalen FIS-Regeln durchgeführt. 

 

2. Sede delle gare è Passo Rolle (TN) e si 

svolgeranno sulla pista  “Paradiso 1” 

2. Austragungsort Passo Rolle (TN). Rennen 

werden auf der “Paradiso 1” piste 

ausgetragen. 

 

3. Partecipazione: secondo il regolamento 

F.I.S. Le iscrizioni dovranno pervenire 

attraverso le federazioni nazionali 

all'U.S.Primiero–San Martino  A.S.D. di 

Fiera di Primiero  Fax 0439/765098 – 

email:scialpino@usprimiero.com. ENTRO 

(termine inderogabile) le ore 18.00 del 

16 febbraio 2010, giorno precedente la 

prima riunione di giuria. 

3. Teilnahme: es gelten die F.I.S. 

Bestimmungen. Die  ennungen müssen 

durch die jeweiligen Landesverbände an 

die Sportgruppe  all'U.S.Primiero–San 

Martino  A.S.D. di Fiera di Primiero  Fax 

0439/765098 - email: 

scialpino@usprimiero.com. Innerhalb 

18.00 Uhr vom 16 Febbraio 2010, am 

Tag vor der erste Schiedsrichtersitzung 

erfolgen – unumgänglicher Termin. 

 

4. Ospitalità secondo il regolamento F.I.S. 

Prenotazioni alberghiere presso Ufficio 

Booking ApT San Martino di Castrozza 

Passo Rolle Primiero e Vanoi Tel. 0439 

768867 Fax 0439 768814 email : 

booking@sanmartino.com  

 

4. Beherbergung: Gamäss F.I.S. Reglement. 

Auskünfte über Unterkunft bei  ApT San 

Martino di Castrozza Passo Rolle 

Primiero e Vanoi Tel. 0439 768867 Fax 

0439 768814 email : 

booking@sanmartino.com  

 

5. Ai componenti delle squadre 

partecipanti verrà rilasciato un tesserino 

per la libera circolazione sugli impianti a 

fune del compresorio sciistico. 

5. Den Mannschaftsmitgliedern wird ein 

Fahrausweis ausgehändigt, der zur 

freien Benützung der Anlage berechtigt, 

welche zur Rennstrecke führt. 

 

6. Le premiazioni avranno luogo subito 

dopo ogni gara, in zona arrivo. 

6. Die Siegerehrung findet sofort nach 

jedem Rennen im Zielraum statt. 

 


